JUNGTINES VEIKLOS SUTARTIS

Raseiniai, du tikstanéiai septyniolikti metai rugpjiicio 25 d.

UZdaroji akciné bendrové "Brosta", kodas: 303248413,

buveings adresas: Stony g.50A, LT-60175, Raseiniai

registravimo data: 2014-02-21,

toliau vadinama - “Brosta”,

atstovaujama direktoriaus VALDO KARABINO,veikianc¢io pagal imones jstatus,

Uzdaroji akciné bendrové ,Helanas”, jm. kodas: 161284349,

buveinés adresas: Zibuokliy g. 6, LT-57127, Kedainiai

registravimo data: 1992-12-30,

toliau vadinama ~ ,Helanas”

atstovaujama direktoriaus , RAMUNO GAILIAUS veikiandio pagal imonés
istatus,

Toliau sutartyje ,Brosta” ir ,Helanas”, kartu vadinamos Partneriais,

ATSIZVELGDAMOS [ TAI KAD:

A. Kelmes rajono savivaldybes administracija, toliau vadinama Perkantiaja organizacija, vykdo
PROJEKTO DAUGIAFUNKCINIO SPORTO CENTRO STATYBA KELMEJE (I ETAPAS.
KELMES SPORTO CENTRO SALES STATYBA)” PAGAL TECHNIN] PROJEKTA ,SPORTO
PASKIRTIES PASTATO JJANONIO G.11, KELMEJE, STATYBA” IA STATYBOS ETAFO,
RANGOS DARBU PIRKIMA, pirkimo Nr.334520, toliau vadinamas Konkursu;

B. Norint pateikti tinkamg Konkurso pasitilyma Perkanciajai organizacijai bei tinkamai
ivykdyti darbus, reikia apjungti Partneriy organizacinj, gamybinj ir finansinj potencialg;

C. Partneriai nusprendZia veikti kartu, teikiant bendrg pasiillyma Konkurse;

Partneriai, vadovaudamiesi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, susitaria savanoriSkai apjungti
Partneriy organizacinj, gamybinj, finansinj potenciala ir sudaryti jungtines veiklos sutartj, toliau
vadinamg Sutartimi:

1. Bendrieji nuostatai

(1) Sia sutartimi ,Brosta” ir ,Helanas” apjungia Partneriy organizacinj ir finansinj potencialg,
profesines Zinias ir jgdZius ir susitaria kartu dalyvauti Konkurse kaip bendrai veiklai
susivienije asmenys, pateikdami vieng bendrg Konkurso pasiiilyma ir vykdydami Konkurso
uzduotis (realizuodami visus rangos sutarties darbus). Pagal $ig Sutartj Partneriai nejsteigia
naujo juridinio asmens.

(2) Partneriy bendri reikalai tvarkomi jy susitarimu, remiantis $ia Sutartimi bei papildomy
Partneriy susitarimy nustatytais reikalavimais. Partneriai atskirai savo veikloje vadovaujasi
visais Lietuvos Respublikos jstatymais, nutarimais bei pojstatyminiais aktais, normatyvais,
standartais.

2. Partneriy tarpusavio santykiai ir jnagai j jungtine veikla




(1) Partneriai susitaria, kad pagrindinis (atsakingasis) Partneris yra ,Brosta”, kuris atstovaus
Partnerius visy vardu ir su kuriuo Perkancioji organizacija turi bendrauti pirkimo metu
kylanciais klausimais ir teikti su pirkimo procediromis susijusig informacija, Konkurso
laiméjimo atveju bus juridiSkai atsakingas uZ visos Sutarties vykdyma ir bus jgaliotas Partneriy
vardu sudaryti sutarti su Perkancigja organizacija, priimti Perkanciosios organizacijos ir
UZsakovo nurodymus del Sutarties vykdymo, jskaitant ir su 1é8y mokéjimu susijusius dalykus,
teikti paai8kinimus ir atstovauti tkio subjekty grupe vykdant pirkimo sutartj. Laimeéjus
konkursg, pirkimo sutartj visy jungtinés veiklos partneriy vardu pasirasys , Brosta” direktorius
Valdas Karabinas. Be pagrindinio(atsakingo) Partnerio rastisko leidimo jungtinés veiklos
partneriai negali nutraukti pasiragytos Jungtineés veiklos sutarties.

(2) Jungtines veiklos reikalus sprendZia ir vykdo Partneriai bendrai savo funkcijy ribose pagal $ia
Sutartj, taip pat kitus Partneriy susitarimus.

(3) Salys susitaria, kad Partneriams laiméjus konkursg, ,Brosta” atliks 80% visy su Konkursu
susijusiy darby (pirkime numatyti darbai, i¥skyrus asfalto danga), “Helanas” atliks 20%
visy su Konkursu susijusiy darby ( asfalto danga). Siame Sutarties papunktyje nurodyti
darbai laikomi Partneriy jna3ais j jungtine veiklg.

3.1 Sia Sutartimi Partneriai jgalioja , Brosta “ visy jungtines veiklos partneriy vardu
pasira8yti ir pateikti pasifilymo galiojimo uZtikrinimg, laimeéjimo atveju - sutarties
ivykdymo uztikrinima. , Brosta”, savo vardu, pateikia pasitilymo uZtikrinimg, laim¢jimo
atveju - sutarties jvykdymo laidavimo rasta, ir jy kastus padengia 100 proc. NejvykdZius
prievoliy , jungtinés veiklos partneriai atsako uZ nuostoliy atlyginima bei netesyby
sumok¢jimg, pagal Jungtings sutarties 2 strp. 3 punkto prievoles.

(4) Bendry i8laidy ir bendry nuostoliy, susijusiy su jungtine veikla, paskirstyma nustato i
jungtinés veiklos sutartis. Kiekvienas partneris atsako uZ bendras i$laidas ir bendrus nuostolius
proporcingai savo dalies dydziui. Salys susitaria, kad kiekvienas i§ Partneriy apmokes tas
islaidas, kurios bus susijusios su atitinkamo Partnerio jsipareigotais atlikti darbais (Sutarties 2
punkto (3) papunktis).

Q)] Pelng i3 jungtinés veiklos partneriai gauna i§ savo dalies atlikty darby pagal kiekvieno i¥ jy
faktidkai atliktus darbus.

3. Partneriy atsakomybé

(1) Visi Partneriai yra solidariai atsakingi uz prievoliy Perkanciajai organizacijai vykdyma pagal
pirkimo sutarties salygas. Neatlikes (netinkamai atlikes) Sutartyje numatytas prievoles, kurios $ia
Sutartimi, jos priedais ar kitais susitarimais buvo priskirtos konkretiam Partneriui, Partneris privalo
nedelsdamas atlyginti i§ kito Partnerio solidariai i8ieSkotas sumas bei atlyginti kitam Partneriui jo
patirtus nuostolius. Atsakomybé uZ Sutarties nevykdymg arba netinkamag ivykdqu Partneriams
nustatoma pagal Lietuvos Respublikos jstatymus. Pagal sudarytas atskiras sutartis ir / ar pr1sumt-us
individualius jsipareigojimus Partneriai atsako individualiai.




4, Ginéy sprendimas
(1) Esant nesutarimams, gin¢ai kylantys i¥ sutartiniy ar kity teisiniy santykiy, sprendZiami deryby
keliu. Salims nesusitarus, gincai sprendZiami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

5. Force majeure (nenugalimos jégos aplinkybeés)

(1) Partneriai neatsako uz visiska arba dalinj i8 Sutarties kylanciy isipareigojimy nejvykdyma, jeigu tai
atsitinka dél nenugalimos jegos veikimo, vadovaujantis LR Civilinio kodekso ir kity teisés akty
reikalavimais, ir jeigu tos prieZastys tiesiogiai paveike Sutarties ar susijusiy su ja kity Sutardiy
vykdyma. Tada isipareigojimuy pagal Sutartj vykdymo terminai nukeliami, priklausomai nuo $iy
aplinkybiy veikimo pradzios. Tuo atveju, jeigu force majeure aplinkybes tesiasi ilgiau kaip menesj arba
eksperty prognozuojama ju trukme ne maZiau kaip menuo ir del to Partneris negali vykdyti savo
isipareigojimy pagal Sutartj, kitas Partneris turi teise nutraukti Sutarti tokio Partnerio atzvilgiu.
Partneris, kuris neteko galimybes vykdyti isipareigojimy pagal Sutartj, privalo apie aplinkybiy veikimo
pradzia ir jsipareigojimy vykdymo nutraukima tuojau pat, bet ne veliau kaip per 10 (desimt) dieny nuo
ju veikimo pradZios, rastu pranesti kitam Partneriui.

6. Kitos nuostatos.
(1) Sutartis jsigalioja nuo jos pasiradymo momento ir galioja iki:
i, sprendimo del Konkurso Jaimetojo paskelbimo dienos, tuo atveju, jei bendras
Partneriy Konkurso pasialymas nepripaZjstamas Konkurso laimetoju;
ii. pilno rangos sutarties uZbaigimo, jei bendras Partneriy Konkurso pasitilymas
pripazjstamas Konkurso laimetoju.

(2) Partneriai laiko paslaptyje informacija, susijusig su Gutartimi, kitokia neskelbting vieSai
informacijg. Partneriai tari teise atskleisti informacija tik Sutarties tikslais ir tik tiek, kiek tai
reikalinga (pavyzdZiui Partneriy akcininkams). Tuo atveju, jeigu informacija atskleisti
reikalauja teisésaugos institucijos ar Kkitos institucijos, rurindios teise gauti konfidencialia
informacija ex officio, Partneris turi atskleisti tik tiek informacijos, kiek bitinai reikalinga ir
apie tai pranesti kitam Partneriui.

(3) Jungtines veiklos sutartis negali bati keitiama projekto igyvendinimo metu be i8ankstinio
perkanciosios organizacijos sutikimo.

7. Saliy rekvizitai.
Prane$imai, jspéjimai ar paskelbimai pateikiami Salims tokiais jy zemiau nurodytais adresais:

,Brosta”
UAB , Brosta”
adresas korespondencijai
Stony g.50A, LT-60175, Raseiniai
telefonas: 8 699 17121
el. patas: valdask@gmailcom

| ST e —
‘\ adresas korespondencijai:

i

|

Zibuokliy g. 6, LT-57127, Kédainiai
Telefonas: 8 347 41526
Faksas: 8 347 41622
[ﬁ_w __El pastas: direktorius@helanas.lt
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Auks¢iau nurodytu adresu Saliai pateiktas rastifkas pranesimas, ispéjimas ar kitokia
korespondencija yra laikoma tos Salies gauta ir jai Zinoma, neatmetant galimybés naudotis
kitomis teisétomis informavimo priemoneémis. Apie adreso pasikeitimg Salis jsipareigoja ir
grivalo nedelsiant, per jmanomai trumpiausig terming informuoti kita Salj.

Si sutartis Saliy perskaityta, suprastas jos turinys ir pasekmés, ir, kaip atitinkanti jy valig,

priimta ir pasiragyta. Salys pareitkia, kad Sutartis atitinka jy valia, Sutarties prasme ir
pasekmes Salims aigkios.

VALDAS KARABINAS
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RAMUNAS GAILIUS
.Helanas” vadovo vardas, pavard¢, paragas, bendroves antspa




